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In ajunul asaltului.
Precând înaltpreasfinţia Sa părin

tele metropolit Miron Roman se dă pe 
faţă ca susţinător „ r e s o l u t “ al causei 
române şi ia prin aceasta iniţiativa pen
tru un şir de manifestaţiuni în sensul 
programului naţional-român, dă şi dl 
Partenie Cosma în publicitate broşura, 
în care a adunat toate dovezile nevino
văţiei sale.

Nu pot să-’mi dau deocamdată 
seamă, ce a determinat această nouă 
schimbare de front; nu mai încape însă 
nici o îndoeală, că „ r e s o l u ţ i u n e a “ 
părintelui metropolit, manifestaţiunile 
puse la cale de oamenii sei şi broşura 
domnului P. Cosma au acelaşi scop.

Deoare-ce, judecând din punctul de 
vedere al partidului naţional, scopul 
acesta ar pută să fie şi bun, — ceea-ce 
eu nu cred încă, — pentru susţinătorii 
sinceri ai causei române e o cestiune 
de bun simţ să rămână deocamdată 
în reservâ.

în tot caşul noi, care am susţinut 
în cele mai grele împregiurări causa 
română, n’avem decât să ne bucurăm, 
dacă astăcjl întră pe faţă în rîndul sus
ţinătorilor ei şi aceia, pe care adversarii 
noştri îi socotiau între ai lor, eară noi 
’i-am combătut atâta timp, pentru-că nu 
voiau să facă ceea-ce fac astăzi.

Ori-şi-cât de mult venin ar fi adu
nat deci domnul Partenie Cosma în 
broşura sa, în împregiurările, în care 
a fost publicată, ea îmi pare un semn 
bun, şi de aceea nu-’mi voiu da si
linţa de a slăbi efectul ei nici chiar în 
ceea-ce privesce persoana mea.

Domnul Partenie Cosma nu e omul 
condeiului, ba nici chiar om cu multe 
idei, astfel şi opera d-sale e o adună
tură de material nemistuit. Mulţi vor 
fi cetind cele 190 pagine fără-ca să fi 
câştigat dir; ele o singură idee şi fără- 
ca să-’şi fi dat seamă, care e conclu- 
siunea, la care vrea să ajungă autorul. 
Toţi vor primi însă impresiunea, că dl 
Cosma îşi dă silinţa de a face, ca lumea 
să creadă, că eu am făcut din „ Tr i 
b u n a “ un fel de biciu cu şepte plesne, 
care a lovit timp de câţiva ani în toate 
feţele curate.

Acela deci, care ţine să afle con- 
clusiunea, la care vrea să ajungă dl 
Partenie Cosma, trebue să înceapă ce
tirea broşurii la pagina 183, unde au
torul <jice: „De atunci s’a întors şi dl 
Slavici deda Vâcz... “

Că s’a întors şi la Sibiiu s’a în
tors, — aici e răul.

FOIŢA „TRIBUNEI".
Trasuri din moravurile EscMmocilor 

din Groenlanda.
Eschimocii n’au avut nici-odată idei re

ligioase fixe, nici vre-un cult regulat prin ce
remonii stabilite. Pricina acestei lipse de re- 
ligiune la un popor barbar o găsim în îm- 
prăsoierea acestei naţiuni în mici grupe, pre
cum şi în lipsa totală a unui sentiment de auto
ritate, deoare-ce acest popor n’a avut nici-odată 
un guvernament; aşa că nefiind niei-unul, care 
sé poruncească, puterea spirituală n’avea nevoie 
sé se înalţe, în timp ce o putere pământească 
nu exista.

Lipsa unui cult stabilit ínsé uu a îm- 
pedecat sé se Dască şi în Eschimoci oare-care 
idei metafisice. Aşa de pildă, ei credeau în 
existenţa unei părţi spirituale în om ; socotiau, 
că în corpul omenesc sünt doué suflete: unul 
care s’ar manifesta prin respiraţiune şi altul 
prin umbra omului; şi că noaptea unul din 
ele pleacă din corp şi se duce sé dănţuească, 
sé vâneze etc. Ear’ pentru susţinerea acestei 
păreri ei (jiceau, că visurile mu sünt altceva, de
cât vedenia sufletului ce a plecat.

Credinţa unui îndoit suflet era mai cu 
seamă întreţinută cu îngrijire decătră preoţii 
Eschimoeilor numiţi aughekok sau vrăjitori; 
deoare-ce ei trăgeau bune câştiguri din ea ; 
aşa bună-oară ei 4’ceau> pot 80 întoarcă 
un suflet stricat, sé schimbe o inimă învechită 
prin una nouă şi în sfîrşit sé alunge unul 
din sufletele rele şi sé-’l înlocuească cu altul

Acesta e singurul lucru, pe care 
nu-’l pot lăsa să treacă fără de răs
puns.

Nu-’l pot lăsa, pentru-că: nu e aici 
vorba de mine, ci de o întreagă lu
crare încordată, ale căreia urmări se 
simt astăzi şi se vor mai simţi timp 
îndelungat în vieaţa noastră.

Vai aceluia, — dice Carmen Sylva [Cu
vinte sufletesci, II.), — pe care ’i-a ţarina som
nul în oara când sună glasul, care-’l chiamă; 
căci acel glas nu sună de doué-ori. Numai 
odată îl auijim. Cel-ce aude şi nu e gata, 
pănă când se încinge, a perdut clipeala, pen
tru care ar da o vieaţă întreagă, clipeala, 
după care înzadar va alerga câte (jd0 va ami 
ave, fără a o mai întâlni.

De aceea sünt foarte mulţi oameni, 
preste măsură mulţi, care sânt nemulţumiţi 
şi cred necontenit, că nu stau la un loc bun 
şi priincios pentru dînşii. Ei presimţea«, că 
glasul ’i-a chiemat şi că ei n’au fost gata şi 
cu mijloacele încinse.

Menirea omului e acolo, unde a fost 
chiemat. Dacă te-a prins somnul cât de puţin, 
nu te tângui şi nu te plânge că n’ai aucjit 
glasul, ci îndură eu răbdare pedeapsa de a 
umbla pe cărarea ce nu-’ţi place.

Sânt mulţi, care cred că-’şi cunosc ehie- 
marea şi apoi aleargă, dau goană, luptă şi 
ostenesc — înzadar.

Ei au rătăcit, au apucat pe cărarea cea 
greşită, dar’ nu voesc sé se întoarcă înapoi. 
Ei cred, că vieaţa e prea scurtă, pentru a 
începe din nou traiul, şi nu cugetă, cât de 
lungă e vieaţa, când umblăm pe căi rătăcite, 
şi cu cât e mai bine sé facem ceea-ce trebue, 
în timp scurt, sau sé lucrăm numai ceva, în 
loc de a perde vremea înzadar rătăcind pe 
căi greşite.

Sânt earăşi alţii, care cred, că ’şi-au 
greşit ehiemarea, ; antru-că n’au putut face 
averi, pentru-că n’au putut ajunge în slujbe 
sau vrednicii. Dar), omule, cine ’ţi-a spus 
că ai fost făcut pentru dînsele ? Sé se tângu- 
ească oare greerul, pentru-că nu-i priveghi- 
toare? Ori scaiul, pentru-că nu e trandafir? 
Ori páréul, pentru-că nu poate fi fluviu? Noi 
Ínsé nu voim sé îuţelegem, că nu e dat tu 
turora sé se împărtâşească de toate bunurile, 
cum nu e dat tuturora de a ave puterea cea 
mai înaltă a priceperii.

Cât de adese-ori ar fi mai bine, ca unii 
sé taie lemne, decât sé scrie cărţi, sau să-’şi 
cureţe casa, în loc de a învăţa copiii, sau sé 
lucre ferul, în loc do a cârmui un stat! Nu 
soartea e nedreaptă, ci noi; noi înşine ne fa
cem nedreptate, prin lenevire, prin neprice
pere, şi căutând a De înălţa preste vrednicia 
noastră.

Or i - c e  m u n c ă  e c i n s t i t ă ,  o r i - c e  
c h i e m a r e  e f r u m o a s ă ,  o r i - c e  v i e a ţ ă

bun. Eschimocii spiritualişti pretindeau, că su
fletul n’are nevoie de mâncare. Anghekokii, 
care puteau sé se ducă în regiunile sufletelor, 
afirmau că ele sânt fără carne şi fără oase, 
că sânt palide şi nemişcătoare, aşa că de 
ai voi sé pui mâna pe unul, n’ai apuca de
cât aer.

O altă lume, mai bună decât aceasta, 
este pregătită săracilor, şi dacă ei sufăr pe 
lumea aceasta, vor fi fericiţi pe ceealaltă. 
Această lume de fericire ’şi-o închipuese Es
chimocii că este sub ocean, ear’ intrarea în 
aceste locuri fericite ar fi prin nisce peşteri 
ce se găsesc prin munţii submariui. Acolo 
soarele nu apune nici odată şi este o ţeară 
bogată îu ape bune de beut, în paseri, în 
pesci şi mai cu seamă în foce. Pentru-ca 
un Esehimoc ínsé sé poată întră îu acele lo
curi după moarte, trebue sé fi fost vânător 
îndrăsneţ în vieaţă, sé fi săgetat multe balene 
şi foce sau ső fi murit înecat sau încă din 
leagén. Mai înainte de a pătrunde înăuntru, 
sufletele stau un timp oare-care închise într’o 
stâncă, pentru a se purifica. Pănă astăţjl încă 
Eschimoşii plâng sufletele eelor-ce au murit 
în timpul vre-unei furtuni sau pe un frig 
mare. Şi fiindcă ei cred, că este foarte uşor 
unui suflet sé se rătăcească, de aceea în timp 
de 5 (Ţle după moartea unui Esehimoc, ceia- 
lalţi nu fac nici o lucrare sgomotoasă, pen
tru-ca nu cumva sufletul celui mort sé se uite 
înapoi şi sö-’şi rătăcească drumul.

O altă parte de Eschimoci 4 '°; ca raiul 
este în cer, aşa că sufletele celor drepţi se 
duc mai lesne acolo, deoare-ce drumul ’şi-’l 
fac pe un curcubeu în modul următor: odată

e b o g a t ă ,  d a c ă  p l e c ă m  cu m i j l o a c e l e  
î n c i n s e  şi cu paş i  b o t ă  r î ţ i ,  d a c ă  nu 
l ă s ă m  ca oc h i i  sé r ă t ă c e a s c ă ,  c i  îi 
ţ i n e m  d e s c h i ş i  şi  l u mi n a ţ i .

Sé nu privim la ceea-ce fac alţii, a că
rora vieaţă ni se pare mai tignită, ci sé um
blăm în căile n o a s t r e ,  aşa ca alţii sé pri
vească la noi.

Tu nu eşti atât de neînsemnat, ca sé 
nu poţi fi un luptător, un razim pentru mulţi 
şi o pildă pentru toţi.

P r i n d e  n u m a i  iubire pentru ehiemarea 
ta, cum artistul iubesce bucata de marmoră 
ori pânza lui de zugrăvit.

Nici o chiemare nu e frumoasă, dacă nu 
o vei împodobi tu. Regele poate sé necin
stească tronul seu şi se-’l tragă în noroiu, ear’ 
cărbunarul poate sé facă din cuptorul lui un 
altar, pe care se jertfesce în fiesce-care 4i Pe 
sine pentru ai sei, pentru datoria sa,

Nu vedenia e frumoasă, ei gândul e fru
mos. înaltă şi măreaţă e cugetarea, ear’ nu 
starea noastră. Gândul nostru trebue sé stă
pânească, ear’ nu omul.

î n c i n g e - ’ţ i  m i j l o c u l ,  b ă r b a t u l e ,  
şi p o a r t ă  în s p i n a r e a  t a  un de a l ,  un 
m u n t e ,  f ă r ă  de a ş o v ă i ,  f ă r ă  de  a 
s u f l a  d i n  g r e u ,  f ă r ă  de a a l u n e c a .

Nimeni dintre cei-ce iau parte la 
vieaţa noastră de astă4i nu este mai 
competent ca mine însumi de a se pro
nunţa, dacă am fost ori nu chiemat, 
dacă am fost ori nu gata, când m’a 
chiemat glasul, — dacă am durmit ori 
uu, — dacă înzadar am ostenit, — dacă 
greşită a fost ori nu cărarea, pe care 
am umblat.

Şi îndeosebi dl Partenie Cosma, 
care-’şi petrece vieaţa adunând carnete 
pentru banii altora, e mai puţin ca 
on-şi-cine competent de a se pronunţa, 
dacă biuâ am lucrat ori nu eu, care 
am chieltnit banii alt,^ muncind din 
greu pentru ridicarea nivelului moral şi 
.nteleetual al acelora, care îi plătesc 
d-sale carnetele cele mari.

E foarte fals bilanţul, pe care îl 
face dl P. Cosma, şi nu este pentru dl 
P. Cosma o onoare de a fi făcut acest 
bilanţ cliiar acum.

Căci noi toţi, şi cei-ce am muncit, 
şi cei-ce am jertfit pentru susţinerea 
„ Tr i b  u ne i “, dacă „averi“ ori „slujbe“ 
ori „ v r e d n i c i i “ am fi căutat, n’am fi 
băgat banii în hârtie şi în cerneală, ci 
’i-am fi întrebuinţat ca mijloc de ex
ploatare şi de presiune morală.

Chiémarea noastră n’a fost sé adu
năm, ci sé propagăm în mijlocul po
porului român pornirea bărbătească şi 
iubirea de adevăr, şi alţii se vor pro
nunţa, dacă resultatele lucrării noastre 
sünt ori nu potrivite cu jertfele, pe

sufletul ieşit din corp, sboară pe această cale 
şi se opre3ce în lună, care după dînşii nu 
este altceva, decât uu Esehimoc schimbat în 
stea. După-ce se odichuesee puţintel, el se pune 
la luptă cu suliţa cu prietenii oe-’şi găsesce 
acolo; câDd osteueseo, merge să-’şi facă cor
tul printre corturile celelalte ce sânt aşe4ate 
împregiurul unui lac mare. ^

Câud acest lac iese din matca lui, 
atunci plouă pe pământ; ear’ dacă vre-odată 
el 'şi-ar rupe stavilarcle, atunci ar fi potop.

Părtinitorii raiului submarin 4'°, că aceia 
ce vor sé se ducă in cer au suflete leneşe, 
nedestoinice pentru vânătoare şi pescuit, în- 
tr'un cuvânt, puţin demni de cinste. După 
dÎDşii, sărmanii locuitori ai lunei, sânt de o 
slăbiciune înspăimântătoare; mai mult încă, ei 
nu se bucură de nici un minut de odiehnâ 
din causa mişcării cerului, care se învîrtesce 
mereu. Prelângă aceste două închipuiri ale 
raiului mai erau încă şi alte păreri, aşa de 
pildă câţiva Eschimoci credeau, că raiul ceresc 
este un loc de linişte nemărginită şi neprice
puta de mintea omului, şi-’l arătau prin ex
presia „locuinţă tăcută“. Afară de aceştia 
erau alţii, care admiteau un iad şi îşi închi 
puiau a fi o prăpastie fără fund, fără lumină 
şi fără căldură, în care păcătoşii aveau a în
dura tot felul de munci şi torturi groasnice. 
Totuşi nimenea nu putea spune starea suflete
lor acolo, înşişi vrăjitorii nu pot pătrunde cu 
privirea în lăuntru, atât de mare ar li întu- 
nerecul.

în privinţa începutului lumii, Eschimocii 
credeau, că această lume a avut un principiu, 
dar’ ideile lor în această privinţă n’au putut

oare le-am adus în muncă şi în avere, 
îu cele mai dureroase sbuciumări.

Căci 1 ucru plăcut e se mănânci, sé 
bei şi să-’ţi petreci cu toată lumea, dar’ 
cea mai grea jertfă de sine e pentru tot 
omul sé stee mereu treaz şi mereu gata 
de a primi şi de a da lovituri.

Dacă dar’ adevărat ar fi, că tot 
ceea-ce e vrednic şi bun şi cu autori
tate aici la Românii din ţerile coroanei 
ungare împărtăşesce şi rîvna dlui P. 
Cosma de a face preste putinţă existenţa 
„ T r i b u n e i “, noi, care nu împărtăşim 
rîvna aceasta, n’am avă decât sé ne sim
ţim uşuraţi de o sarcină grea şi ne
plăcută.

Aceia ínsé, care împărtăşesc rîvna 
dlui P. Cosma, au să-’şi dee bine seamă, 
că în faţa poporului român şi în faţa 
posterităţii primesc şi datoria de a se 
uni cu toţii, aşa cum noi am fost şi sün
iem uniţi.

Dacă cineva ar mai fi avut vre-o 
îndoeală, găsesce în broşura dlui P. 
Cosma cele mai concludente dove4b că 
noi toţi am avut iubire pentru chiema- 
rea noastră comună, am mers cu paşi 
hotărîţi, n’am şovăit nici-odată, n’am 
suflat din greu, n’am lunecat, ci uniţi 
între noi prin cea mai sinceră iubire, 
am mers ca nimeni pănă acum aici 
la noi.

Numai aceia, care se simt destoi
nici de a merge tot aşa, pot, să se în
cumete a porni pe cărarea, în care am 
umblat noi, căci „ T r i b u n a “ e o fi
ţuică de hârtie, dar’ spiritul „ T r i 
b u n e i “ e viu şi trăesce crescând.

__ _ loan Slavici.

REVISTĂ POLITICĂ.
S i b i i îi , 20 Octomvrie st. v

Darea în judecată a ministrului de honvezi 
Pej ér vary.

O scrisoare, pe care „Pol. Korr.“ 
o primesce din Budapesta, ilustrează 
perplexitatea şi nehotărîrea oposiţiei mo
derate faţă cu propunerea lui Irányi 
pentru darea în judecată a ministrului 
de lionvecŢ baron Fejérváry. Deputaţii 
oposiţiei moderate de cinci (Ţie nu fac 
altceva, decât se consultează asupra 
acestei afaceri. Se 4ice, că contelui Ap- 
ponyi să-’i fi succes a câştiga pe mem
brii mai moderaţi ai partidului seu, ca 
să voteze p e n t r u  propunere, arătând 
asupra împregiurării, că neadmiterea ace
leia la ordinea (jhei din partea majori
tăţii stă mai presus de ori-ce îndoeală, 
aşa că membrii oposiţiei moderate nu 
vor veni în posiţie, de a trebui să spri-

fi nici-odată decât o mare învălmăşeală. După 
dînşii, cel diutâiu om ar fi ieşit din pământ. 
Cum şi pentru-ce? ei nu ’şi-au putut da 
seamă. Moartea făcu apoi pe femeie, ear’ 
aceasta, pătrunsă de spiritul de eonservaţie 
propriu sexului ei, 4*8e °ă omul trebue sé 
moară, ca sé facă loc descendenţilor. O altă 
femeie groenlandeză născu uu kablumat (străin) 
şi o posderie de câni, care erau fraţii lui. 
Dar’ cânii sfăşiară pe Esebimocul, părintele 
lor. Câtva timp kablumaţii (străinii), trăiră 
la un loc cu Inuiţii (eschimoşii), dar’ într’o 
4i unul din aceşti străini îşi bătu joc de un 
Esehimoc, 4icendu-’i că este neîndemânatec la 
vânătoarea de paseri. Eschimocul supérat, pen
tru ori-ce réspuns îi aruncă o săgeată drept 
în mijlocul inimii. în urma acestora o luptă 
se încinse între naturali şi străini. Aceşti din 
urmă fură pănă la unul omorîţi. Această 
legendă amintesce fără îndoeală tristul sfirşit 
al coloniei scandinave în Groenlanda, dar’ E s
chimocii în neseiinţă îşi pun aici începutul is
toriei lor. Idea unui potop se găsesce şi la 
dînşii, dar’ când a fost, ei nu sciu, sciu ínsé 
neîndoelnic că a fost; oasele pescilor şi ale ba
lenelor ce se găsesc în lăuntrul ţerii pe cei mai 
înalţi munţi îl adeveresc în deajuns. Din 
potop n’a scăpat decât un singur Esehimoc, 
care lovi pământul cu beţul lui şi făcu sé iese 
o femeie, cu care apoi repoporă Groenlanda.

Eschimocii cred încă în fiinţa oare-căror 
spirite mai presus de om, dar’ cum s’au năs 
cut ele? cel mai deştept dintre anglekoki n’ar 
fi în stare a te desluşi. Totuşi sânt spirite 
mai mari şi mai mici. Ele ar ave în capul 
lor doué genii, potrivit acestei formule de

ginească propunerea cu prilegiul unei 
discuţiuni, precând de altă parte, prin 
o votare împreună cu stânga extremă, 
îşi vor scuti popularitatea. Nesinceritatea 
ce zace în aceste argumente a produs 
în toate cercurile politice mai serioase 
o impresiune foarte nefavorabilă, şi astfel 
nu e exclusă probabilitatea, că membrii 
moderaţi ai fracţiunii Apponyi-ste tot 
vor străbate cu resistenţa lor faţă cu 
votarea asupra propunerii lui Irányi.

„Pester Lloyd“ se îndoesce de 
adevărul acestei împărtăşiri; căci prin 
aceasta s’ar atribui contelui Apponyi 
un rol foarte nedemn, de care nici 
chiar adversarii sei politici nu-’l pot 
ţină capabil.

Austro-Ungaria şi Rusia.
în timpul din urmă 4’are ê ru'  

sesci se ocupă foarte mult cu A u s t r o- 
U n g a r i a .  E vechia lor tactică, de 
a convinge pe ori-şi-cine, că ar face 
bine, dacă ar ieşi din raportul atât de 
neplăcut Rusiei şi ar sta — singură, 
într’unul din numerii trecuţi „Moskovskie 
Viedemosti“ vorbesce în cuvinte foarte 
urîte despre raporturile interne din 
Austro-Ungaria şi apoi exclamă la sfîr
şit: „Şi această monarchic nu înceată 
a se gândi la întreprinderi serioase în 
politica internaţională!“ „Graşdanin“ e 
cu mult mai deschis. Cât de uşor şi 
înţelepţesce ar fi, scrie foaia aceasta, 
dacă diplomaţia austriacă acum, pănă 
nu e încă târ4iu, ar alunga pe Cobur- 
gul din Bulgaria şi ar stabili cu Ru
sia un modus vivendi potrivit pentru 
nisce state vecine. Asta ar aduce bine
cuvântare pentru Austria şi ar scăpa-o 
din „închisoarea alianţelor. Tot foaia 
din cestiune adaugă însă, că pentru 
Austrija aşa ceva e preste putinţă. Mai 
înainte (Ţarul principelui Mesetşerski 
s’a fost îucercat să dovedească Germa
niei, cât de greu e pentru Germania 
povara alianţei cu Austria şi cât de 
fericită ar fi ea, dacă ar sta afară de 
această alianţă.

Presa engleză despre discursul lui 
Gladstone.

Toate foile engleze comentează viu 
discursul lui Gladstone rostit la South- 
porth. Organul radical „Daily News“ 
(Ţce, că bine a făcut dl Gladstone, că 
nu a desvoltat în programul seu puncte 
noi, cu privire la home-rule, căci astfel 
’i-a privat pe conservatori de plăcerea 
să-’i critice programul încă de pe acum. 
Numitul organ laudă apoi pe Glad
stone, că a ilustrat cum trebue cele-ce 
Turcia comite în Creta şi în alte pro-

dualism, care pare înăseută în ereerul omului 
de pe toate latitudinile; geniul binelui şi ge
niul réului. Geniul cel bun se numesce Torn- 
galsug. Cătră acest geniu se trimite vrăjito
rul, când voesce cineva sé scie viitorul. în 
privinţa formei lui exterioare sânt mai multe 
păreri. Unii 4i°> că ar ave forma unui urs 
mare; alţii că ar fi un uriaş numai cu o 
mână; ear’ alţii 4'c> că ar fi mic cât un de
get. De mirare însă, Escbimoeii cred, că acest 
geniu este nemuritor, dar’ că ar fi deajuns 
sé-’i vie un miros réu, ca sé moară.

(Va urma.)

Tanda şi Manda.
A fost odată ce a fost, că de n’ar fi 

fost, nu s’ar povesti. A fost odată într’un sat, 
cine mai scie unde, doi oameni numai ca ei, 
buni de gură, răi de lucru, cu cap viteaz şi 
cu trup leneş. Se şi cunosceau ei în tot satul, 
încât şi copiii cei réi încă îi cunosceau de de
parte. Altcum erau lipiţi pământului de gazde 
ce erau, de aceea se şi chiemau unul Tanda, 
altul Manda.

în tr’o primăvară bucatele erau mai 
scumpe decât ori când; oamenii mai săraci 
mâncau foarte puţintel, ca sé se ajungă, ear’ 
leneşii răbdau atât de mult, încât li-se lun- 
giau urechile de foame.

Mai greu decât toţi oamenii o ducea 
Tanda şi Manda. Bucate nu aveau, baDU erau 
la alţii, ear’ îd credinţă ori pe aşteptare, cine 
sé mai dee şi lui Tanda şi Manda ? Trebu
iau deci sé iee lumea în cap ori se se culce 
sé moară de foame. Dar’ foamea e mare
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vincii. Termină sfătuind pe Salis
bury sé se asocieze şi el cu această 
parte a discursului lui Gladstone şi 
sé întrerupă ori-ce reiaţi une diplomatică 
cu Turcia, care prin barbariile şi ne
omeniile ce comite nu mai merită sé 
fie socotită între puterile mari şi cu 
atât mai puţin între statele europene 
culte.

„Times“ cjlce, că discursul nu trac
tează nimic din cele-ce pot ferbe în 
creerul şefului liberalilor: el nu are sé 
vadă nici o idee nouă sau se teme sé 
o spună. Ceea-ce e caracteristic în dis
cursul lui Gladstone, este că ’l-a rostit 
tocmai când împăratul Germaniei se 
ducea la Constantinopol. Va sé clică 
în timpul, când Wilhelm voesce să-’şi 
manifesteze prietenia şi consideraţiunile 
cătră Sultanul şi imperiul turcesc, 
Gladstone declară sus şi tare, că este o 
ruşine pentru Europa întreagă cele-ce 
se petrec în Turcia.

„Standard“ şi „Daily Telegraph“ 
scriu, că Gladstone n’a spus nimic 
nou şi nici nu putea sé spună : pe 
deoparte pentru-că nu avea ce, pe 
de alta pentru-că nu va găsi în tot 
partidul seu nici doi oameni, care sé 
aibă aceleaşi păreri, ca sé subscrie ori 
sé aproabe ceea-ce şeful cjice.

V -
In cestiune personală.

în dilele aceste dl Partenie Cosma, di
rectorul executiv al „Albinei“, a împărţit în
tre credincioşii sei o broşură voluminoasă, 
întitulată „ P r o c e s u l  de  p r e s ă  a l  l ui  
P a r t e n i e  C o s m a  c o n t r a  S e p t i m i u  
A l b i n i “.

Această scriere bâjbăe de o duşmănie 
nespus de cătrănită contra oamenilor grupaţi 
în giurul „Tribunei“, dar’ mai ales contra 
neînsemnatei mele persoane.

MS uimesce onoarea ce domnul Cosma 
îmi face prin duşmănia sa, dar’ cu regret 
mărturisesc dela capul locului, că pe terenul, 
pe care s’a pus d-sa, eu nu-’l pot urma.

Pentru a face plausibil înaintea — nu 
sciu cui, că oamenii „Tribunei“ nu sunt alt
ceva, decât o adunătură de elemente necin
stite, dl Cosma nu se mulţumesce a face cri
tica activităţii publicistice a „Tribunei“ şi a 
„Tribunistilor“, ci pune în foc o întreagă ba
terie de lucruri de natură privată, vorbe de 
pe stradă, presupuneri individuale şi alte ni
micuri, al căror scop nu poate fi constatarea 
adevărului, ci nimicirea adversarului cu ori -ce 
pr e ţ .

Dl Cosma o poate face aceasta în dragă 
voe, căci de un lucru este sigur: satisfac- 
ţiune pentru toate insultele sale nu ’i-se va 
cere, nici la Cluj, nici pe altă cale. Ear’ 
celelalte vor urma, după-cum va voi soartea.

N’am de gând să răspund la toate atacurile 
dlui Cosma, nici chiar întrucât mă privesc 
pe mine, dar’ dator sünt, nu atât persoanei 
mele, cât posiţiunii ce ocup în publicistica 
română, ca să rectific cel puţin atacurile cele 
mai grosolane dintre cele prea multe şi prea 
de tot ieftine, cu care mă cinstesce.

Mai ântâiu susţine dl Cosma la pag. 34 
şi 53 a broşurii, că eu în rapoartele „Tri
bunei“ despre pertractarea finală a procesului 
de presă ce ’mi-a intentat n ’aş fi fost exact 
şi fidel, ceea-ce „cu atât mai fidel îmi carac- 
terisează individualitatea“.

Observ, că eu, acusatul, ’mi-am fost şi 
raportorul la acea pertractare. Astfel atenţiu
nea împărţită fiindu-’mi, nu <Jic că voiu fi ra
portat toate cele 4*se de dl Cosma şi apără
torul lui, precum fără stenograf n’am fost în 
stare să reproduc din cuvent în cuvânt nici chiar 
ceea-ce am cjis eu întru aperarea mea. Dl Cosma 
n’avea decât să ’şi iee dînsul un stenograf, 
sau preste tot să-’şi publice imediat pledoarele, 
şi eu fără hesitare ’i-le-aş fi reprodus în „Tri
buna“, precum 'i am reprodus din cuvent în 
cuvânt şi actul de acusă şi celelalte hârtii, 
care ’mi-au stat la disposiţie. Altcum din 
comparaţia rectificărilor dlui Cosma cu textul 
rapoartelor mele ori-cine se poate convinge, 
că nu e vorba de lucruri esenţiale, ci de de- 
tailuri mărunte. Bună-oară dl Cosma susţine, 
că advocatul meu ar fi cjis, că între Românii 
din Sibiiu sünt „două p a r t i d e “, ear’ eu am 
raportat, că a <bs două „direcţii“ ; că eu aş 
fi 4‘s> ca sé spună el, dacă ’mi-am făcut da- 
torinţa ca învăţător la şcoala de fete, precând 
în raportul meu aflu numai: „învăţătorii 'şi-au 
făcut datorinţa“ ; la alt loc rectifică dl Cosma : 
„comitetul „Asociaţiunii“ a expus şcoala even
tualităţii să o poată închide când voesce“, 
precând eu în raport am cfis: „au Pus'°  în 
posiţia, ca să existe numai pănă când va per
mite guvernul“, Las, că acum după 6 luni 
şi fără protocoale stenografice ar fi greu de 
dovedit cine are dreptate, dar’ mărturisesc, că 
nu sünt advocat, pentru a înţelege importanţa 
acestor nimicuri subtile. De aceea recunosc 
bucuros, că raporturile mele vor fi fost ma n c e ,  
şi nici n’am pretins, că au fidelitatea oglindii, 
dar’ că ar fi infidele, că ar cuprinde ceva 
esenţial ce nu s’ar fi petrecut, aceasta este o 
aserţiune, la care dl Cosma în veci va rămâne 
dator cu dovecjile. Cu inima liniştită las să 
mărturisească t o ţ i  R o m â n i i ,  care au asis
tat la pertractare, că în replica mea la insi
nuarea dlui Cosma, că eu aş fi fost s i l i t  se 
public articolul încriminat, fost-am atât de 
„energic“, după-cum am spus în raport. Dl 
Cosma 4ice că n u, eu 4*° că d a şi nu mă tem 
de părerea ce-’şi vor fi făcut ce i de f a ţ ă  
din această pricină despre individualitatea mea. 
Ear’ cine n’a'fost de faţă, nu poate judeca, ci 
rămâne să creadă sau pe dl Cosma sau pe 
mine. Nu impoartă.

La pag. 83 a broşurii, după multe graţio- 
sitâţi premergătoare ca „minciună“, „lucru 
necinstit“ etc. îmi face dl Cosma un fel de 
imputare, că „Tribuna“ a reprodus în Nrul 
dela 30 Martie a. c. o notiţă din „Kolozsvár“, 
în care dlui; Cosma ’i-se atribue a ţi 4'® cu‘ 
vinte, pe care nu le-a întrebuinţat în decursul per
tractării. E  vorba de notiţa guvernamentalului, 
că dl Cosma ar fi mărturisit, că parfidul po
litic, al cărui conducător este d-sa, adecă R o
m â n i i  noi ,  difer politicesce de aceia, care 
stau pe partea „Tribunei“. Prin reproducerea 
acestei notiţe, după dl Cosma, am comis un 
act necavaleresc.

La aceasta ajunge să răspund, că Nrul 
„Tribunei“, în care s’a publicat această no
tiţă, nu este subscris de mine, că eu, după- 
cum dl Cosma, dacă ar fi voit, ar fi putut 
afla, nici nu eram în 4 'lelß acele în Sibiiu, că 
redacţiunea „Tribunei“ a c i t a t  pe „Kolozsvár“, 
din care a luat notiţa, şi că ea, nefiind de faţă 
în Cluj, n’a putut sei, ce a 4>s dl Cosma şi ce 
nu a 4is. După priceperea mea de „diletant“ 
cum mă numesce dl Cosma, cu „Kolozsvár“ 
a avut să se răfuească pentru acest lucru, 
ear’ nu cu mine.

La pag. 75, 76 şi altele binevoesce dl 
Cosma a-’mi face un fel de biografie, din care 
să resulte, că eu sünt un om „fără nici o cua- 
lificaţiune formală“ şi că ’mi-am dat demisiu- 
nea dela şcoala de fete a „Asociaţiunii“ nu
mai pentru-că nu eram în stare se fac exame
nul, care se recerea să-’l fac la sfîrşitul anului.

Absolut nu mă impoartă, ce părere are 
dl Cosma despre mine ; dacă îi place aşa, aşa 
să fie. Aşa fiind însă, comitetul „Asociaţiunii 
transilvane“ merită imputările, pe care dnul 
Cosma ’mi-le tace mie. Căci ţin a constata, 
că la 1886 am fost ales de comitet învăţător, 
după-cum sünt informat, aproape cu unanimi
tate dintre mai multe 4ec> de concurenţi. Tot 
acelaşi comitet după demisiunea dlui Dr. Bar- 
cianu la 1887 m’a n u mi t ,  fără a mă întreba 
măcar, director provisor al şcoalei, precând eu 
nici la prima alegere, nici la a doua, n’am 
rugat pe suflet de om să mă spriginească şi n’am 
făcut us nici de cea mai mică umbră de pro- 
tecţiune. Ei bine, dacă sünt un om atât de 
slab, cum mă presentă dl Cosma, pentru-ce 
m’a ales on. comitet, între care poate chiar şi dl 
Cosma? D-sa îmi răspunde în broşura sa, că 
dragă Doamne, pentru-ca să-’mi dee pâne şi 
că alegerea mea la şcoala „Asociaţiunii“ a fo3t 
„o mare norocire“ pentru mine.

Sünt mişcat de atâta generositate, mai 
ales, că eu nici-odată n’am implorat-o.

Aş pute să 4ie, că dl Cosma s’ar fi pu
tut convinge, că eu înainte de a fi numit di
rector şi înainte de a fi fost silit să demisionez 
dela numita şcoală, adecă în primăvara anu
lui 1887, m’am fost insinuat la direcţiunea pe
dagogiei pentru şcoalele civile din Budapesta şi 
că despre aceasta se află act în arăhiva şcolii 
„Asociaţiunii“. Aş pute se amintesc, că această 
afacere am mai lămurit-o odată în public, fără 
a fi fost desminţit de cineva; aş pute să-’i 
spun dlui Cosma, că numai în urma nenoro
cirii de a mă fi insinuat la examen prea 
târ4iu, respective nu pe calea oficială pres
crisă, s’a întâmplat, că nu m’am putut su
pune examenului după cel dintâiu am de func
ţiune, precând legea îmi acorda doi ani de 
praxă; aş puté să răspund mai departe, că 
demisionând dela unica şcoală civilă ce avem, 
nu mai aveam motive de a face ulterior exame
nul, care nici în patrie, nici în România, des
pre care d-sa atât de muşcător vorbesce 
la mai multe locuri, nu este de nici un fo
los. Aş pute să-’i răspund multe, dar’ jîi răs
pund numai una: Aceste sânt treburile mele 
p r i v a t e ,  care pe d-ta, die Cosma, nu te pri
vesc, care într’o discuţi une serioasă n’au loc
şi cu care a te ocutí^, eel puţin bine nu-’ţi sta.

(Va urma.)
\^Septimiu Albini.

Metropolitul Miron Roman şi „ Knl- 
tur-egylet“-nl ardelenesc.

în numărul seu dela 30 Octomvrie 
„Kolozsvár“ publică o scrisoare, pe care 
înaltpreasfinţia Sa metropolitul Miron 
Roman a adresat-o comitetului reuniu
nii de cultură maghiare din Ardeal 
drept răspuns la scrisoarea aceluia de 
dato 12 Octomvrie a. c.

Eată scrisoarea în întreg cuprin
sul e i:

Nr. 6933 
preş.

O n o r a t  c o m i t e t  de d i r e c ţ i u n e !
La 25 1. c. am primit declaraţiunea, pe 

care onoratul comitet de direcţiune ’mi-a adre

sat-o la 12 a aceleiaşi luni sub Nr. 108 şi din 
care iau cu mulţumire act despre aceea : că 
reuniunea de cultură maghiară din părţile ar
delene nu s’a înfiinţat exclusiv numai pentru 
promovarea intereselor rasei maghiare, că ea 
nu se nisuesce a maghiarisa pe cetăţeni de 
altă naţionalitate şi a-’i contopi cu rasa ma
ghiară şi că preste tot nu efectuese nici un 
fel de convertire măiestrită, fie aceea confe
sională sau naţională.

Sperez, că declaraţiunea deschisă şi ho- 
tărîtă, publicată şi în 4iare> a onoratului co
mitet de direcţiune va ave un efect liniştitor 
şi asupra tuturor acelora, care împreună cu 
mine nutresc scrupuli faţă cu scopurile şi 
activitatea numitei reuniuni maghiare; pentru 
aceea, în interesul concilianţei şi al împăcării 
pacinice, retac observările, pe care le-aş pute 
face relativ la desvoltările puţin logice şi în 
general politice ale onoratului comitet de di
recţiune în ceea-ce privesce îndreptăţirea lim
bii maghiare, şi deasemenea, conform iubirii 
mele de pace, fac abstracţiune şi dela limba- 
giul ascuţit, aş putâ 4i°e insultător, al decla- 
raţiunii, pe care preste tot nu voiu sé ’mi-’l 
însuşesc şi nici nu voiu sé fac întrebuinţare 
de el.

Dealtmintrelea spre cunoscinţa şi liniştirea 
reciprocă a onoratului comitet observ: că 
punctul de plecare al răspunsului meu ce 
’1 am adresat onoratului preşedinte al reuniunii 
în 26 Augusta, c. sub Nr. 5511 preş., nu ’l-am 
făcut numai pe basa vre-unei suposiţii, ci ’l-am 
presentat completat prin resultatele observaţiu- 
nilor indirecte, pe basa discursurilor ţinute cu 
prilegiul înfiinţării lui „Emke“ şi a comitetelor 
ei din provincie şi pe basa comentarelor, pe 
care întreaga presă maghiară le-a făcut aces
tor discursuri; după declaraţiunea hotărîtă a 
onoratului comitet de direcţiune nu pot însă 
decât să mă bucur, dacă în cercul de ac
tivitate al reuniuni se va manifesta prin fapte 
vii contrarul dela ceea-ce am afirmat eu.

în sfîrşit onoratul comitet de direcţiune 
poate nu-’mi va atribui nici o imodestie, dacă 
declar, că de câte-ori m’am opus conform da- 
torinţei mele ori-cărui curent, care se părea 
a primejdui liniştea cetăţenilor de naţionali
tate română şi interesele bisericii mele naţio- 
uale, aceasta am făcut-o totdeauna în intere
sul păcii comune şi numai în cadrul legilor 
existente, prin urmare în scop curat patriotic 
şi în mod legal; dar’ prelflngă aceasta tot
deauna am luat o posiţie hotărîtă în interesul 
integrităţii ţerii şi al întăririi statului, ceea-ce 
de sigur se scie în cercurile guvernamentale 
ce păzesc cu trezvie interesele statului; prin 
urmare în privinţa patriotismului, la a cărui 
desvoltare s’a angagiat „Emke“, aşa cred, că 
nu stau întru nimic îndărătul acelora, cu care 
în cestiuni de naţionalitate, cu regret trebue 
să o mărturisesc, nu pot să ajung la nici o 
înţelegere.

După toate aceste primească onoratul 
comitet de direcţiune exprimarea sincerei mele 
stime.

S i b i i u ,  în 29 Octomvrie 1889.
Metropolitul român gr.-or.: 

Miron Roman m. p.

CRONICA.
Oficii noue telegrafice-postale. în

comunele G h i m i ş  ş i S z â p v i z  din comitatul 
Ciucului s’a deschis 4>lele aceste oficiu tele
grafic împreunat cu postă.

#

La oficiul montan din Abrud a fost 
numit director de băi Iosif Kos s ,  ingine
rul architect dela oficiul montan din Zlatna, 
ear’ George A l e x y ,  oficial de topitoare 
(cohuri) cl. II. la oficiul montan din Zlatna, 
a fost numit şef al aceluiaşi oficiu.

*
Statute aprobate. Ministerul reg. ung. 

de interne a provă4ut cu clausula de apro
bare statutele reuniunii inginerilor pentru re- 
gularea posesiunii în părţile ardelene.

*
Maghiarisări de nume. „BudapestiKöz

löny11 publică următoarele schimbări de nume: 
David K o h n  în „Kondor“, Samuil H u s s e r j  
în „Huszár“, Francisk H r  b e k  în „Havas“, 
loan T r i t o n  ín „Mátrai“.

*
Alegerile de representanţi munici

pali în comitatul C a r a ş-S e v e r i n pe noul 
period de 6 ani s’au început deja prin toate 
comunele şi decurg cu viu interes. în ora
şul C a r a n s e b e ş  s’au sevîrşit în 17/29 Oc
tomvrie, au votat 125 alegători şi sünt aleşi 
toţi trei representanţii români aderenţi ai par
tidului naţional, anume: veteranul căpitan ces. 
şi reg. în pensiune loan P o p  o v i c i u ,  sena
torul I. magistratual Constantin B u d i a şi 
profesorul-dirigent al institutului pedagogic 
Stefan Y e l o v a n ,  toţi cu majoritate absolută 
de voturi, asa 4'cend numai ale alegătorilor 
români agronomi şi meseriaşi, căci ceialalţi 
concetăţeni s’au abţinut dela votare, vă4âud 
că nu pot reuşi cu candidaţii lor. Prin comu
nele vecine guvernamentalii lucră cu g r o s u l ,  
pănă acum au şi î n v i n s  î n  unele cercuri.

*
Regaliile cercului Hunedoarei le-a 

cumpărat, după-cum ni-se scrie din acele părţi, 
marele proprietar Domokos B a r c s a y  cu 
36.000 fi.

*
Reuniunea pompierilor comitatului 

Sibiiului îşi ra  ţine adunarea generală în 
Cristian, în 17 Noemvrie a. c. la 11 oare 
înainte de amea4i. La ordinea 4ilei: Cetirea 
ultimului protocol, raportul activităţii comite
tului reuniunii, raportul asupra activităţii pom
pierilor în comitatul Sibiiului, alegerea între
gului comitet şi a membrilor 4e îutregire 
pentru cei doi ani viitori. După şedinţă pom
pierii din Cristian vor face manevre.

»
Carmen Sylva. Din Wiesbaden se 

scrie cu datul de 27 Octomvrie, că în saloa- 
uele reginei României au avut loc două în
truniri literare-musieale, la care au luat parte 
toate persoanele princiare din acel oraş. Din
tre scriitorii mai de frunte germani au luat 
parte B o d e n s t e d t  şi F r e y t a g .  Actriţa 
dela teatrul orăşenesc din Hanovera, Gertruda 
G i e r s  a cetit o tragedie scrisă de Carmen 
Sylva. Această tragedie e întitulată „Ulvanda“ 
şi are numai un act; ea se va juca pe scena 
teatrului din Weimar. Domnişoara Văcărescu 
e în continuu însoţitoarea reginei.

*
Sora lui Emiuescu. Nefericita soră a 

mult regretatului poet Emiuescu, domnişoara 
Henricta Eminescu, a încetat din vieaţă în 
Botoşani, abia în vîrstă de 28 de ani. Henrieta 
Eminescu suferia din copilărie încă de para- 
lisia picioarelor. Din toată familia cea nume
roasă a Eminescilor, astădi numai un singur 
om mai trăesce, căpitanul Eminescu, fratele 
poetului.

#
Români la şcoala centrală (le arte 

din Paris. „Le Temps“ publică lista can
didaţilor admişi anul acesta, în urma unui 
concurs, la şcoala centrală de arte şi manu
facturi din Paris. Printre cei admişi în nu
măr de 242 se găsesc şi cinci Români, anume: 
Petrescu, Caracaş, Golescu, Cantemir şi Fur- 
nurachi, clasificaţi sub numerii 98, 101, 128, 
152 şi 229.

*
Regele Milan, după-cum circulă faima 

de câtva timp, stă pe gând să se căsătorească 
din nou, şi anume cu o contesă germană.

doamnă, face ce face şi mişcă din loc pe cel-ce 
o are în spinare.

Aşa a făcut şi cu acei doi oameni. T-a 
întâlnit laolaltă şi ’i-a pus pe gânduri.

„Mă Manda“, 4 'ce într’o 4* Tanda, 
„de tot satul nostru nu e prea bine, dar’ de 
noi e rău de tot. Mă, hai să mergem noi în 
lume, doar’ vom da undeva de bine, că aici 
nu e de noi“.

„D’apoi unde să mergem ?“ — 4’se Manda.
„în lume, mă, în lume după bine, că 

mare sat e lumea asta, bună gazdă e D*4eu; 
hai să plecăm odată, nu mai sta pe gânduri, 
chiar a4i să plecăm“.

„Vom pleca, mă, dar’ cum? Fără nici 
un ban în pungă, fără nici un me4 de pâne 
în traistă? Cum va mai fi şi una ca asta? 
Dar’ apoi muierile şi copiii noştri ce vor face ? 
Ean învaţă-mă!“

„Mă, hai tu numai eu mine, că vom da 
noi undeva de bine, ear’ muierile şi copiii vor 
face ei ce vor face, îi vor mai milui neamu
rile şi vecinii, dacă vor vedé că nu sűntem 
acasă“.

„Apoi dar’ hai să plecăm“, 4lse Manda, 
„că eu drept să-’ţi spun, nu mai am nici o 
voe de nimic, când văd aici atâta sărăcie“.

Şi s’au luat oamenii noştri şi s’au dus 
în lume, s’au dus amândoi laolaltă în tovă
răşie, tândălind şi mai cerşind, cum sciau şi 
cum puteau ei. Prin sate nu prea umblau ei 
laolaltă, dar’ după-ce ieşiau la largul trebuiau 
să se întâlnească şi să mai tândălească îm
preună.

în tr’o Duminecă de Rosalii, cam pe la 
ojină, se apropiară de un sat mare. Tanda

întră în sat, ear’ Manda rămase pe câmp 
între hotare pe o pajişte verde.

Oamenii din sat erau toţi dinaintea bi
sericii şi povestiau una şi alta cum ieşise dela 
vecernie. Cum ajunse Tanda prelângă ei, îşi 
luă căciula de pe cap cu evlavie şi le dădu 
bună 4iua.

Oamenii îi mulţumiră şi-’l întrebară de 
unde e?

„Eu, oameni buni, sünt de pe ceealaltă 
lume“, 4ise Tanda.

Au4ind sătenii, că el este de pe ceea
laltă lume, se adunară toţi în giurul lui şi-’l 
întrebară, ce veste e pe acolo?

Ear’ el, adecă Tanda, oftează odată din 
greu, apoi îşi şterge gura cu mâneca suma
nului şi prinde a le spune, că pe la ei e rău, 
e foamete mare, că s’a ivit o pasăre mare, 
care mănâncă tot ce-’i vine înainte : oameni, 
dobitoace, poame. Acum nu mai are ce 
mânca, fiindcă dobitoacele le-a gătat, car’ 
oamenii, care au scăpat încă cu vieaţă, au 
luat lumea în cap de groaza ei. Ne mai 
având pasărea ce mânca, s’a apucat a culege 
cu ciocul stelele de pe cer. Soarele şi luna 
le-a mâncat, aşa că acum e întunerec ca în 
iad în ţeara lor.

Au4ind sătenii această minciună cornu- 
rată, îl luară şi haid cu el la dubă! ’L-au închis 
în închisoarea comunală.

„Na, pocăesce-te acolo, om mincinos ce 
eşti tu !“ 4'se primarul.

„Bine-’i faci, primarul nostru !“ 4iseră vor
nicii şi juraţii.

Acum Tanda sta pus bine la răcoare, 
ear’ colo decătră seară sosi şi Manda în acel

sat. Prelângă casa comunală era o mulţime 
de oameni adunaţi, povestiau despre nesdră- 
venia pasării lui Tanda; unii 4>ceau că e 
numai minciună, ear’ alţii 4i°eau> ca poate 
să fie acea pasăre mare. în tr’aceste ajunse 
Manda lângă e i:

„Bună seara, oameni de omenie !“
„Să trăesci, străine, 4ise primarul, care era 

cătrănit de moarte pe Tanda pentru minciuna 
cu pasărea. — „Dar’ de unde şi pană unde? Ai 
dreptăţi ? Hai încoace, că eu sânt primarul 
comunal“.

Tanda îşi ridică căciula şi întinse pri
marului te miri ce scrisoare, de primarul nici 
nu o putu ceti, poate-că nici nu era el prea 
bine dedat a umbla pe slovă, cum mai sünt 
mulţi primari pănă în 4>ua de astâ4i.

„Din cărţile aceste puţin mă luminez“, 
4ise primarul; „să-’mi spui din gură cine eşti? 
De unde? Ce cauţi pe la noi?“

„E u?“ 4ise Manda, „precum arată scri
sorile, sünt de pe ceea lume, năcazul m’a 
adus pe la d-voastre. . .“

„Destul“, 4'se primarul, „dacă eşti din 
ceea lume, ne poţi da o lămurire şi apoi 
du-te unde ai plecat. — Uite, om de omenie, 
astă4i după vecernie nimeri la noi în sat un 
haimana de om mincinos; el 4'ce ca e 
din ceea lume şi că pe la ei s’a ivit o pa
săre atât de mare, de cu picioarele e pe pă
mânt şi cu ciocul culege stelele cerului; ce 
4ici, poate-se una ca asta?“

„Dapoi oameni de omenie, cum să nu 
se poată? Pe ceea lume toate sünt cu pu
tinţă. Am au4it şi eu de acea pasăre, de 
vă4ut însă n’am putut-o vedé, că nu sciu

cine ni-a furat soarele şi luna; dar’ la gra
niţa decătră voi am dat însă preste un ou 
al acelei pasări ţ două săptămâni 'mi-au tre
buit pănă am putut trece preste el“.

Au4ind sătenii minunea, înholbau nu
mai ochii unii la alţii, ear’ de pe feţele lor 
puteai vedé îngrijirea ce o au pentru cel 
închis. Cum să-’l sloboadă? Ce să-’i 4*că? 
Cum să se împace ? Că mă rog de iertare, 
nu e lucru tocmai mic să iai tu numai din 
mijlocul drumului om drept şi de omenie şi 
să ’mi-’l înfun4i în temniţă! Primarul se vedea 
mai îngândurat decât toţi, pentru-că el fă
cuse legea.

Mai sfatuiră apoi sătenii cu străinul cât 
sfătuiră, apoi se hotârîră să sloboadă din în
chisoare pe celalalt străin.

„Hai afară“, strigă primarul, după-ce-’i 
deschise uşa temniţii.

„Da de ce să ies? Mă va scoate el dom
nul solgăbirău mâne sau poimâne şi vei întră 
domnia-ta în locul meu, ca să te înveţi altă
dată a lua oameni din drum şi a-’i înfunda 
prin temniţă“.

Au4ind primarul vorbele aceste, se în- 
frică groasnic, că scia el cine-i domnul sol
găbirău.

Deci se puse cu binele prelângă Tanda, 
rugându-’l să facă bine să iese din temniţă, 
câ-’i va plăti ruşinea avută cu 100 de fiorini. 
Dar’ Tanda nici să au4ă nu vrea de pace, că 
doară el, ca om cinstit, cum ar şi puté lăsa 
un lucru ca aceia numai eac’aşa ?!

în urma urmelor se dau tîrgului, îi dă 
primarul lui Tanda trei sute bune şi-’i dă 
drumul.

Tanda, om cinstit cum era, merse pănă 
la cârcîmă, acolo află pe Manda, împărţiră 
banii şi încep la traiu bun.

A doua 4i de Rosalii se scoală ei des- 
de-dimineaţă şi o iau la drum. Tot merg ei 
pănă se apropie de un sat mare, unde chib
zuiau ei, că sünt oameni cu stare. Acolo ear’ 
rămâne Manda afară din sat, ear’ Tanda apucă 
tândălind de-a lungul satului. înaintea cârcîmei 
celei mari din mijlocul satului era tot satul 
adunat, bag-seamă ieşise dela vecernie ori că 
aşteptau să se înceapă jocul. Când fu Tanda 
lângă ei, îşi ridică căciula, că pălărie nu 
avea, şi dădu bineţe ca drumarii: „Să dee 
D'4eu bine, oameni de omenie!“

„Să fii sănătos“, îi răspunse un sătean 
gras şi roşu ca para focului; „dar’ de unde, 
vere ?“

„De pe ceea lume“, răspunse Tanda.
„Hm, de pe ceea lume?“ Atunci stăi 

puţin şi ne spune cum e acolo“, 4’se omul 
cel gras. Ear’ sătenii toţi se îmbul4ese 
în giurul străinului şi stau cu gurile căscate 
să audă ce le va spune?

Atunci Tanda începu :
„La noi e rău, dragii mei, e foarte rău, 

că s’a aprins marea şi fug pescii cu focul în 
spinare.

Când au4iră sătenii una ca asta, bufniră 
într’un rîs cu hohot, ear’ Tanda clăti din cap 
şi 4ise: „Vi-se pare lucru de glumă? Se vede, 
că nu v’a sosit încă porunca dela domnul 
solgăbirău să mergeţi să ajutaţi la stîns.

(Va urma.)
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Monumentul lui Wilhelm I. După 
„Hamburger-Nachrichten“, împăratul actual al 
Germaniei Wilhelm voesce să dee din şatula 
sa privată cinci milioane de maree pentru ri
dicarea monumentului lui Wilhelm I.

#
împărăteasa Germaniei în harem.

Unul din punctele programei sărbărilor ce se 
dau în Constantinopol de Sultanul în onoarea 
părechii imperiale germane este şi visitarea 
haremului decătră împărăteasa. Toate femeile 
legitime ale Sultanului, afară de sclave, 
care nu vor lua parte, se vor aduna la un 
loc, căci de obiceiu şed în palate diferite şi 
nu se întâlnesc decât la rare ocasinni, se vor 
aduna ca să salute pe împărăteasa Germaniei. 
Fiecare va veni cu suita sa şi cu cele mai 
frumoase odalisce. Vor mai lua parte la săr- 
bare Sultana Valide, adecă mama Sultanului, 
şi mamele prinţilor. împărăteasa va fi pri
mită cu acelaşi ceremonial, ca şi împărăteasa 
Eugenia a Franciéi. Nici un bărbat nu poate 
întră în harem, deci împăratul Wilhelm va 
rămâne afară. Un singur bărbat a avut 
această fericire, anume celebrul violinist 
Paganini, care a cântat înaintea tuturor fe
meilor şi sclavelor Sultanului. împărăteasa 
va fi însoţită de două dame de onoare şi va 
fi condusă de însuşi Sultanul prin tot hare
mul. La urmă se vor duce într’un palat, 
unde sünt adunate femeile legitime, şi vor lua 
ceaiul împreună, fiind servite de odalisce alese 
pe sprinceană. Visita va dura trei oare.

*
Sérbárile din Atena. Se scrie din 

capitala Greciei, că 300 de persoane au luat 
parte la prânzul de gală al curţii. Regele 
George a ridicat în franţozesce un toast în 
sănătatea noilor soţi şi a augustilor sei oaspeţi, 
împăratul Wilhelm a răspuns bând în sănă 
tatea noilor soţi şi a părechii regale a Gre
ciei şi a capitalei regatului, care ’i-a făcut o 
primire atât de simpatică şi atât de căldu
roasă. „Sunt fericit“, a adăugat împăratul, „că 
principesa Sofia e chiemată a locui în Grecia; 
sunt sigur, că va găsi în Maiestăţile Lor re
gele şi regina un al doilea tată şi o doua 
mamă şi că va fi adoptată de iubirea popo
rului“. Prinţul Enric de Prusia, contele Her
bert de Bismarck şi ducele de Mecklenburg 
au primit marele cordon al Mântuitorului“. 
Trikupis şi Dragomis au fost decoraţi cu ci. 
I. a „Vulturului Roşu“.

*
Albumul principesei Sofia. Pentru a 

avé totdeauna înaintea ochilor patria părăsită, 
principesa Sofia va primi printre cadourile de 
nuntă numeroase albumuri de fotografii din 
ţeara sa. împărăteasa Victoria îi da repro
ducerea posiţiunildr din Babelsberg. împără
teasa Augusta-Victoria îi dă un album din 
Charlottenburg şi cea mai mare parte din 
Berlin. Oraşul Potsdam, un alt album, cu de- 
semnul principalelor posiţii din acest oraş.

*
Unirea Berlinului cu 31area Baltică.

Mareşalul de Moltke a aprobat făţiş proiec
tul, care ar ave de scop să unească Berlinul 
cu Marea-Baltică prin un canal. Acest proiect 
a fost desvoltat în un articol de admiraiul 
Batsch sub titlul de „Primul vapor la Berlin“. 
S’a format un comitet, ca să prepareze planurile 
pentru construcţia canalului.

«
Datoria oraşelor mai mari din Eu

ropa. „L’économiste franşais“ publică un 
tablou asupra datoriilor oraşelor mai mari 
din Europa. După această socoteală, se vine 
pentru un locuitor din Paris 790 de franci, 
pentru unul din Frankfurt 317, pentru unul 
din Milan 218, pentruunul din Viena 193, 
pentru unul din Berlin 154, pentru unul din 
Haga 137. Cea mai mare datorie în raport 
eu numărul locuitorilor o are Bruxella, acolo 
se vin câte 1605 franci de cap.

VARIETĂŢI.
(Neînţelegeri în tuinilia regală en

gleză.) Din causa măritişului fiicei princi
pelui de Walles după lordul Fife s’au iscat 
serioase neînţelegeri între membrii familiei 
regale.

Principele de Edinburg, unchiul tinerei 
neveste, a declarat această căsătorie de „messkl- 
liance“ şi cu ori-ce preţ a căutat să în
duplece pe fratele seu mai mare, a<ji socru, 
ca să nu-’şi mărite fata după lordul Fife, ci 
după principele Mihail de Rusia.

Neisbutind, principele de Edinburg s’a 
supărat atât de rău, încât a demisionat din 
marină şi a plecat cu întreaga sa familie 
din Anglia.

El va şedă în Rusia şi Germania. 
(Plăceri de călătorie în Anglia). Un 

Neamţ călătoria dela Londra la Edinburg 
acum o lună. în faţa lui într’un vagon de 
cl. L, în care se afla, luaseră loc două doamne 
şi o părechie de amoresaţi. Doamnele aveau 
tjece cufăre de mărimi diferite şi două panere 
enorme. Amoresaţii (Wedding tour) nu aveau 
decât şese cufăre, deosebit de trei valise. Mai 
aveau şi trei pasări de colivie foarte blânde, 
căci şedeau pe umerii lor.

Bagagele umpleau nu numai poliţile de 
deasupra, dar’ şi locurile goale pe unde tre
buiau să circuleze călătorii. Neamţul odată in
trat în bancă, era în absolută imposibilitate 
să mai iese, ba încă chiar să se mişce sau să 
întindă picioarele. N’avea ce să cjică, căci obi
ceiul e aşa în Anglia: să se urce ori-cine în 
vagon cu căţel şi cu purcel. Aceasta n’ar fi 
fost încă nimic. La trei oare punct cele două 
doamne începură să-’şi organiseze „lunchul“. 
Dintr’unul din panere începură să scoată tave, 
tăviţe, farfurii, cuţite, furculiţe, ear’ din cela

lalt panier scoaseră o sobă de gătit cu spirt.. 
o sobă, înţelegeţi? Aşezară soba chiar lângă 
picioarele Neamţului, care trebui să ’şi-le mai 
tragă, deşi erau destul de trase. Turnară 
spirt în „sobă“, preste care puseră o tigaie, 
ear’ în tigaie au pus unt şi şese ouă. Untul 
începu să sfârăe. Vagonul se umplu de fum. 
Neamţul se încercă să deschidă o fereastră, 
pentru-că se înăduşia. însă femeile se sculară 
deodată la el şi-’i strigară:

— Ia deschide, dacă vrei să-’ţi arun
căm în nas soba cu spirt.

Neamţul tăcu şi se trase mai la un colţ, 
pentru-ca Englezoaicele să-’şi întindă masa.

După câteva momente o pasăre a amo- 
resaţilor îi sări pe cap.

Vrend să o dee jos, Englezul îi strigă,
N'o apuca? Las-o c ă ’i rupi piciorul. 

Stăi că o iau eu.
Pănă-ce să se scoale să o iee, pasărea 

avu vreme să facă un găinaţ mare pe capul 
Neamţului.

Acesta, când ajunse la Edinburg ieşi 
din vagon şi din gară ca un scăpat dela ocnă. 
în Anglia vagoanele se transformează în bu
cătării şi porumbării.

(Duclant din miserie.) Un student din 
Viena era amoresat de o femeie şi, pentru-ca 
să poată să se întâlnească cu dînsa, trebuia 
să se ducă la un bal.

Avea haine, ghete, clac, dar’ îi lipseau 
bani pentru-ca să cumpere mănuşi.

Atunci îşi făcu planul îndrăsneţ, de a 
lua mănuşile unui conte printr’o stratagemă 
ingenioasă.

Contele era foarte supărăcios, foarte 
arţăgos şi se batea la duel pentru lucru de 
nimic.

Amoresatul trecu prelângă el şi-’l isbi 
sdravăn cu cotul, fără să-’şi ceară scuse.

Contele alergă după dînsul, ’i-se puse 
înainte şi, scoţendu-’şi mănuşa, ’i-o aruncă 
în faţă.

— Eată una, îşi (Jise studentul.
Şi plecându-se, luă mănuşa de jos, o 

puse în buzunar şi se duse mai departe, fă
găduind contelui să-’i trimită martori.

Mai tărejiu ieşi înaintea aceluiaşi conte 
şi îl oălcă pe picior.

Contele îi aruncă în obraz a doua mănuşe.
— Eată două, îşi <j'ae studentul, acum 

mă duc la bal.
Şi se şi duse.
Nu se scie cum se va fi descurcat a 

doua 4> afacerea cu contele.

POSTA ULTIMĂ.
(Telegramele diarului „Sieb.-Deutsch, Tageblatt“).

Viena, 1 Noemvrie n. înainte de 
a pleca, contele K á 1 n o k y a primit 
visita ambasadorului rusesc.

Praga, 1 Noemvrie n. Comisiunea 
adresei din dieta provincială a respins 
proiectul de adresă al Cehilor tineri ca 
neoportun şi a primit resoluţiunea, care 
pretinde, ce e drept, încoronarea regelui 
şi dreptul de stat boem, dar’ lasă în 
voea Coroanei să aleagă timpul înco
ronării.

Bruxella, 1 Noemvrie n. în ţi
nuturile grevei s’au comis două atentate 
teribile cu dinamită. S’au ordonat masse 
mari de trupe la faţa locului.

Constantinopol, 1 Noemvrie n. 
împăratul Germaniei sosesce astăcji la 
insula M i t i l e  ne.

Belgrad, 1 Noemvrie n. N a 
t a l i a  ’şi-a exprimat intenţiunea de a 
părăsi B e l g r a d u l .

Roma, 1 Noemvrie n. Inundă
rile cresc în toată I t a l i a - d e - s u s .

SERVICIUL TELEGRAFIC
ai „TRIBUNEI“ .

Viena, 1 Noemvrie n. Principele 
B u l g a r i e i  a plecat aseară la Sof i a ,  
ear’ contele K á i n o k y la F r i e d 
r i c h s r u h e .

Probele cu iarba de puşcă fără 
fum, inventată de majorul de artilerie 
S c h w a  ab. au dat resultat bun.

Berlin, 1 Noemvrie n. Eveni
mentul şedinţei Reichstag-ului a fost o 
grandioasă vorbire a lui R i c h t e r .  El 
a combătut „predilecţia subiectivă pen
tru marină“ şi a (j.is, că cele 4% mi
lioane cerute pentru yachtul împăratu
lui să se iee din dotaţiunile coroanei, 
care faţă cu cele din trecut s’au urcat 
cu trei milioane. (Mişcare mare). A ata
cat apoi politica cancelarului imperial, 
dicénd, că aceea este adevărata nu- 
tritoare a democraţiei sociale. Ministrul 
B ö t t i c h e r  nu ’i-a sciut răspunde ni
mica.

Belgrad, 1 Noemvrie n. Cestiunea 
reginei nu va veni înaintea scupcinei, 
după-ce cercurile competente o consi
deră ca pe o afacere privată.

B ibliografie.
„FUntâna Blandusiei“. Diar literar-po

litic săptămânal. Fundator Mihail Eminescu. 
Sumarul numărului 3 (Seria II.) dela 15/27 Oc- 
tomvrie: Opera, Al. I. Hodoş.— Din noaptea 
(autograf), M. Eminescu. — Ecouri. — Po
litica. — Tipuri din vieaţă: Cămătarul, Ma
rion. — Scene şi portrete: Kir Dascălul, Mă
lin. — Poeţi români: D. N. Safir — Din vi- 
eaţa de toate dilele, dragoste decopil, L. 
Gh. Nicoleanu. — De preste munţi.— Ple
cării, Fix. — Cronica scientifică, S. Tineanu.
— Basme şi poeme grecesci, Marino Vreto.
— ţiiare şi reviste: Blăstem şi carte de 
blăstem, Scotocilă. — Varietăţi. — Pânea, 
un brutar. — Curierul teatral, Marion. — Că- 
lindar săptămânal. — Originea jocurilor de 
spirit. — De urît, Cinei.

Foiţe: Nevasta altuia, Th. Dostoievski.
— Frate de dincolo, Al. I. Hodoş.

Extrase din „Budapesti Közlöny’1.
L i c i t a ţ i u n i :

— 9 Noemvrie st. n. a. c. mobilele lui 
loan C s a r  n i t s  decătră executorul judicial 
din C i a c o v a .

— 15 Noemvrie st. n. a. c. mobilele lui 
Aladár S z e r e d a y  decătră executorul judi
cial din De v a .

-— 20 Noemvrie st. n. a. c. massa averii 
firmei S u c h i  şi S c h w a b  din Abrud de
cătră tribunalul reg. din A l b a - I u l i a .

— 13 Noemvrie st. n. a. c. mobilele ba
ronului Sigismund P e r é n y i  decătră execu
torul judicial din S e l e u ş u l - m a r e .

— 1 Decemvrie st. n. a. c. imobilele Anei 
S t o i a d i n o v i c i  decătră tribunalul reg. din 
N e o p l a n t a .

— 31 Decemvrie st. n. a. c. imobilele lui 
Avram S t i n g u ,  în comuna Voivodinţi, de
cătră judecătoria cerc. din V e r ş e ţ .

— 27 Noemvrie st. n. a. c. imobilele lui 
Mihail W e i d n e r ,  în comuna Bogacea, de
cătră judecătoria cerc. din D .-Sân m ăr t i n.

E d i c t e :
A se insinua pretensiunile în 45 de (file :

~— la rămasul după loan K a r á c s o n y  (din 
K.- Ladány), Moise Mo c a n  (din Kétegyház), 
Sara K e r t é s z  născ. V i r á g  şi Martin V ig  
(din Biehiş), la tribunalul reg. din B i c h i ş -  
G i u 1 a ;

— la rămasul după Teodor T r i p  on (din 
Agriş), la tribunalul reg. din A r a d ;

— la rămasul după Iosif S c hw a  e b b o  f er  
şi Toma S c h n e l l  (ambii din Turnişor), Sofia 
Bon f é r t  (din Cisnădie), iá tribunalul regesc 
din S i b i i u ;

— la rămasul după văd. Sanda T u  re  an 
născ. R a ţ ,  la tribunalul regesc din A l b a -  
I u l i a ;

— la rămasul după Lup U ş v a t  (din Dra- 
gotean), Pavel C e ff  a n (din Méhkerék) şi 
văduva Elisaveta C z ö v e k  născ. M á t b é (din 
Baiom), la tribunalul regesc din O r a d e a -  
m a r e ;

— la rămasul după Petru B o l g h i e  (din 
O.-Baksa), Petru S t y s b  (din Fűrményes) şi 
Maria P s i g l e  (din Romlot), la tribunalul re
gesc din Z é 1 a u.

Călindarul dilei.
21 Octomvrie (2 Noemvrie.)

I u l i a n : llarion.
G r e g o r i a n : Pom. Rap.

S o a r e l e :  răsare 6.37, apune 4.51.

Buletin meteorologic,
Sibiin. 1 N oem vrie, 6 o are  d im ineaţa .

Presiunea atinosf. în mm. 
(Mediul lunar 727.5-

1 emperatura 
după

Celsius

Maximul 
şi miuiraul

de
temperatură.

Direcţia
vântului

Observată
Diferenţa

din
prfujiuă

726.1 —4.3 +  8.9 -j-18.3 .3.8 
f

S

Din ţe a ră , 30 O ctom vrie, 7 o are  d im ineaţa

S t a ţ i u n i l e :
Presiun. 
atmosf. 
în turn

Tempera
tura

Celsius

Vântul

direcţia tăria

Budapesta . . 769 +  5.7 NV î
Sătmar . . , — +  6.5 V î
Cluj . . . . 774 +  3. 4 V î
Orşova . . . 775 +  7.8 N î
Timişoara. 770 +  7.0 SV î
Arad . . . . 770 +  8.4 s v 5
Panciova . 768 +  8.0 SV 6

Sosiţi în Sibiiu.
La 1 Noemvrie n.

Hotel „Neur ihrer“. Turoczy, consilier de sec
ţie din Budapesta. Katz şi Gramatica, comercianţi dia 
Viena. Dr. Biharri din Budapesta.

Hotel „împăratul Romanilor“. Francisc Wolf 
şi Grabinsky, locotenenţi din Făgăraş.

Hotel „Habermann“. Toma Primus din Villach, 
loan Hutter, lemnar din Steinfeld.

Teatru orăşenesc în Sibiiu.
Abonament. Abonament 23.

Sâmbătă, În 2 Noem. 1889.
Primul debut al bonvivantului şi iubitorului 
de conversaţiuue Carol B e r l a  dela teatrul 

ces.-reg. provincial din Gratz.
„ G r ö s s e n w a n  n“.

Comedie în 4 acte, de Iuliu R o s e n

JE c o n  » m i  c .
Starea séménáturfior şi a recoltei. 

Rapoartele sosite dela 15 pănă la 28 Oet. 
din diferitele părţi ale Ungariei la ministerul 
de agricultură anunţă următoarele asupra 
stării sămănăturilor: P o  r u m b u 1 de-a dreapta 
Dunării, în urma timpului ploios continuu, pe 
unele locuri nu e cules. Resultatul pro- 
ducţiunii în general e slab, numai în câteva 
comitate trece preste mediocritate. între Dunăre 
şi Tisa culesul á fost împedecat din causa 
timpului ploios, partea cea mai mare însă e 
deja cules gata, producţiunea a fost în 
destulitoare, pe unele locuri chiar bună. 
Ploile cele multe însă au fost foarte păgubitoare, 
aşa că porumbul se rauceijesce. De-a dreapta 
Tisei partea cea mai mare e deja cărat, 
resultatul mediocru; ici-colo sub mediocritate. 
De-a stânga Tisei culesul, cu puţine ex- 
cepţiunii, e deja isprăvit. Căratul însă 
în unele comitate e împedecat prin ploaie; 
resultatul atât calitativ, cât şi cantitativ e 
bun ; dar’ în unele comitate din causa timpului 
ploios cel cărat deja a început a se strica pe 
une locuri. între Tisa şi Murăş culesul e deja 
isprăvit; resultatul se poate numi atât can
titativ, cât şi calitativ bun;  pe unele locuri 
începe însă a muce<ji. în Transilvania po
rumbul a fost bun, partea cea mai mare 
culesul e deja isprăvit. Resultatul e mediocru, 
pe unele locuri sub mediocritate. Ca r t o f i i  
de-a stânga Dunării sânt deja scoşi şi căraţi; 
resultatul e puţin favorabil. De-a dreapta 
Dunării scosul se urmează încă; în general 
resultatul e slab. între Dunăre şi Tisa scosul 
s’a terminat; a dat în general producţiune 
mediocră. De-a dreapta Tisei căratul s’a 
isprăvit; în general producţiunea e mediocră. 
De-a stânga Tisei partea cea mai mare sunt 
scoşi şi au dat o producţiune slabă. între 
Tisa şi Mureş resultatul a fost slab. în 
Transilvania căratul e isprăvit, resultatul e 
mediocru. N a p i i  de z ă b a r  şi de n u t r e ţ  
au început mai preste tot locul a se scoate; 
pe unele locuri a început şi căratul; ploile 
au împedecat pe unele locuri scosul. Resultatul 
în general e foarte diferit; numai chiar în 
unele comitate au dat un resultat foarte bun, 
în cele mai multe locuri a fost mai mult 
slab. Anul acesta a fost cu deosebire pentru 
napii de zăbar nefavorabil. Viile sânt mai 
preste tot locul culese şi resultatul în ce 
privesce cantitatea a fost mulţumitor în locurile 
nebântuite de filoxeră; calitativ însă e slab. 
S ă m ă n ă t u r i l e  de toamnă de-a stângă Du
nării sânt foarte frumoase; grâul şi săcara 
8ămănate de timpuriu prospiciază foarte bine. 
Rapiţa e frumoasă. Ploaia cea multă nu a 
causat nici o pagubă mai însemnată. De-a 
dreapta Dunării se desvoaltă bine; între
Dunăre şi Tisa sânt foarte bune. De-a
dreapta Tisei mulţumitoare; rapiţa mai cu 
seamă e foarte bună. De-a stânga Tisei se 
desvoaltă bine; între Tisa şi Murăs sânt foarte 
bune, tot asemenea în Transilvania. în unele 
comitate sânt mâncate de viermi.

—
Banca hipotecară croată. După-cum 

spun (jiarele din Budapesta, pertractările în
tre banul Croaţiei deoparte şi între repre- 
sentanţii băncii bipotecare ungare şi ai băncii 
„Union“ de altă parte au ajuns aşa de departe, 
că statutele noului institut sânt deja gata. 
Pe basa acestor statute se va face cererea 
la guvern, pentru de a-’i acorda şi acestui 
institut nou favorisări analoage cum ’i-s’au 
asigurat şi băncii austro-ungare şi institutului 
de credit funciar ungar. Spre scopul acesta 
ar fi de a se face dietei ungare şi dietei 
provinciale croate propuneri de lege. Devenind 
aceste încă în estan lege, ceea-ce e foarte 
probabil, subscripţiunea, aeţiilor noului in
stitut de bancă s’ar deschide încă în Ianuarie. 
Noua bancă, după-cum anunţă „B. Korresp.“, 
se va funda probabil eu un capital de 3 
milioane fi.

—
Insolvenţe. Firma comercială de pă- 

nură şi mărfuri de lână din Budapesta St e i n -  
b e r g e r  şi H e r t z k a ,  în urma raporturilor 
comerciale nefavorabile şi mai cu seamă în 
urma perderilor ce a suferit în provincie, 
s’a declarat insolventă. Pasivele în marfă se 
urcă la 240.000 fi., pasivele în bani la circa 
100.000 fl. La pasivele în marfă participă 
exclusiv fabrici austriace, ia pasivele în bani 
ínsé mai mult bănci ungare, care ínsé sânt 
asigurate prin rimesse. — Firma de mătăsării 
S c h i k  şi  Sch i f f  din Viena s’a declarat 
de,asemenea insolventă.

Preţul mărfurilor.
îîrţţsi! (le rimători în Steinareyii. In 30 Octomvrie 

n. :.’a notat unguresc bătrâni gre 45. — pănă 
451/2 cr., unguresci grei, tineri 47.— cr. pănă 48 ’/2 cr., 
de miliőé 46 .— er, pănă 47.‘/a ir . uşori 4 4 — t , 
până 45.— er., m a r f ă  ţ ă r ă n e a s c ă ,  g r -'i — .— cr., 
pănă — — cr., de mijloc 44.— cr., pănă 5 4 . cr ,  
uşoară 4 2 — cr. pănă 45.‘/2 cr., r o m a n e s c ,  de 
B a k o n y  grei 4 3 — cr.. pănă 45 */» cr., transitn, de 
mij'oc .— ev pănă —.— cr., transito uşori —.— cr., 
pănă —. cr., transito s é r b e s e r  grei —.— cr. pănă
-------cr., transito de mijloc 47,— c r , pănă 48.— er.,
transito uşori 47. cr. pănă 47. ‘/2 cr., î n g r ă ş a ţ i  cu 
g h i n d ă  —.— cr. pănă —.— cr. per 4°/„ cumpănit 
dela gară.

Bursa de mărfuri din Budapesta dela 30 Oct. 1389.

'•flminţ*'
g «-2 o
- 5

Preţul per 
100 chilogr.

Du
ali

tat
ea

 
pe

r 
He

ct.

5 uP <D O o, ie) a pănft

G r â u
Bănăţenesc non 74 79
Grâu dela Tisa 78 8.40 8.45 79
Grâu de Pesta 78 8.35 8.10 79
Grâu de Alba-regală 78 4 40 8 45 79
Grâu de Bácska ■8 8.40 8.45 79
Unguresc de Nord 74 - — 75

BSminţe, 
vechi ori noue Soiul Cualitatca 

per Hect.

Preţul poi 
100 cililor

dela p&n 1

8.45 8 55 
8.401 8.50
8.45 
8 45

8.
8.55

Preţul per 
100 chilogr,
dela I p&nfl

Secara 70--7 2 7.0 , 72
Orz Nutreţ 60--6 2 6 IO 6 30

„ de vinars 62--6 4 6.80 7.50
» de bere 64--6 6 8 — 9 50

Oves — 39--41 7. - 7 4
Cucuruz (porumb) bănaţ. 76 4.75 4.80

„ de alt soiu 73 4.65 4 70
Meiu 5 30 5.60
li rişca

Grau de primă. 8.(4 8 5  -
a n de to am. O 8 02 8 05

î  âcă ol 
**

Cucuruz
n

Maiu-Iun. 
Au^. Sept.

— XIa oci 5.07 o §> QiS 
g 2

5.99
O)CL Oves de primă. 7.27 7.30

de toam. oPi 7 25 a 7 30

8 O i «
Cursul

dela p-uiil

Sem. de trif. Lucerna ungurească 18 — 5 6 .-
n franceză — —

r> italiană — —

n roşie 86 — 44.
Oleu de rap. 
Oleu de in

rafinat 43 75 44 50

Uns. de porc dela Pesta 54.50 5 5 .-
a n dela ţeară — —

& Slănină sventată 46 — 4 7 .-o n afumată 56.— 57.—X5o Său 32.— a 3o Prnne din Bosnia, în buţi — —

<0 n din Serbia, în saci 10 — 10 25CL Lictar slavon, nou 
bănăţenesc

19.— 19.25
V -- .------ ----- . ------

«•(»4 Nuci din Ungaria — —

Gogoşi unguresci — —

n sérbesci — —. --
Miere brută 28 — 29

n galbină străcurată 34 - 35 -
Ceară de Rosenau 121 122.
Spirt brut 13.— 13.25

n Drojdiuţe de spirt 16.50 17.-

Cursul pieţei din Sibiiu.
din 31 Octomvrie st. n. 1889. 

Hârtre-monetă română . . Cump. 9.38 vând. 9.43
Lire t u r c e s c i ..........................  „ 10.65 „ 10.70
Im periali..................................... „ 9.65 „ 9.70
Ruble r u s e s c i ...................... 1.22 „ 1.23

Bursa de Budapesta
din 30 Octomvrie st. n. 1889.

Rentă de aur ung. 6°/0 . .................................................
» n » „ 4°/0 ......................................101.40
„ „ hârtie „ 5 ° / e ...................................... 97 50

împrumutul căilor ferate ung........................... 114 60
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a emisiune)........................................................ 99.50
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a em isiune)...........................................................117 50
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a em isiune)......................................................112.75
Bonuri rurale ung.......................... . . . .  104.75

n „ „ c u  cl. de sortare . . . .  104 75
„ „ bănăţene-timişene ....................... 104 75
* „ n cu cl. de sortare . . . .  104 75
„ „ transilvane............................................104.75
„ „ croato-8lavone.................................  104.75

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . '»9 75
împrumut cu premiu ung.......................................HO. -
Losuri pentru regulären Tisei şi Segliedin . . 124.—
Renta de hârtie austriacă.....................................   100. —

„ „ argint austriacă.............................................86. —
„ „ aur a u s t r i a c ă ........................................... 109.75

Losurile austr. din 1860 ........................... .....  139 —
Acţiunile băncii au s tro -u n g a re ................................918 —

n „ d e  credit ung........................ • 332 25
n „ „ „ austr. . . .  . 313.80

Scrisuri fondare ale institut, de cred. şi economii
„Albina“ .................................................................102.—

A r g i n t u l .................................................................— .—
Galbeni îm părătesei................................................. 5.67
Napoleon-d’o r i...........................................................  9.46
Mărci 100 imp. g e rm a n e .............................................58.B0
Londra 10 Livres s t e r l i n g i ..................................... 118.90

Bursa de Viena
din 30 Octomvrie st. n. 1839.

Renta de aur ung. 6 ’/0 ......................................—.—
n fl a a 4°/0 ............................................101.30
„ „ hârtie „ 4 % ..............................................97.40

împrumutul căilor ferate ung.....................................114,80
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a  emisiune)...................................................... 96.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a em isiune).............................................................99.90
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a em isiune)......................................................112 90
Bonuri rurale ung.........................................................104.70

„ „ a cu cl. de sortare . . . .  —.—
„ „ bănăţene-timişene . . . . .  —. —

Bonuri rurale „ cu cl. de sortare . . . .  — .—
„ „ transilvane ............................................104.70
a „ croato-slavone ..................................105.—

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . .  .—
împrumut cu premiu ung............................................139.75
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . 127.50
Rentă de hârtie austriacă..............................................85.70

a „ argint austriacă . . . . . . .  85.75
„ „ aur a u s t r i a c ă ...................................... 109 60

Losuri austr. din 1860   139.50
Acţiunile băncii au stro -u n g are ...........................  920.--

„ „ d e  credit ung.............................. 312.—
n n n fl austr............................ 315.—

Argintul...................................................................... —.—
Galbeni îm părătesei................................  5.66
Napoleon-d’o r i ..........................................   9.47
Mărci 100 imp. ge rm an e .............................................68.37
Londra 10 Livres sterlingi . . . . . . .  119.05

Bursa de Bucuresci.
30 Octomvrie — 4 oare p. m. Cassa Ultim
Ltenta rom. per 1875 5°/0 . . 97. ‘/a —.—
Kenia română imort. 5°/0 . . 95 »/, —

„ (Schuldverschreib.) — .—
Oblig, de stat. C. F. R. 6°/0 . ---.--- —.—
Renta rom. (Rur. conv.) 6% 102.V, — .—
împrumutul municipal 5°/0 . . -- .--- —.—
Scrisuri func. rurale 7°/0 „ 103 s/e —.—
Scrisuri func. rurale 5%  . . 96 - — •—
idem urbane 7 * /„ ...................... 103 »U —.—

a 6 ° /o ...................... 101.% —.—
a 5°/0 ..................... O '.1/, — -

Banca Naţ. (500 lei vers. într.) 10.02 —.—
Soc. Dacia-Rom. (250 lei vărs.) 285 — —.—
Soc. de Asig. Naţ. (200 lei vărs.) 268 — —
S. cred. mob. r. (250 lei vărs.) .-- —.—
Soc. r. de con. (250 lei vărs.) 102 - —
Oblig. Casei Pensiunilor. . . 255 — —.—
A g i o ...........................................

Schim b
— —.—

Londra 3 Inni . . . . 24 97 V, —.—
„ cek . , . . „ . . . 25 20 — .—

Berlin 3 l u n i ........................... 122 05 —.—
„ cek . ..................... 123 30 —.—

Paris 3 lu n i ................................ 99 25 —.—
„ c e k ...................................... 99 85 —.—

Viena ........................................... 209 ‘/« —.—
n « o 211 % —.—

Agio . . . . . . . . . v — --- —

Redactor responsabil: S e p t i m i u  Á llm a i.
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I Publicapune de tirg.
i  Tîrgul de ţeară cel mai
ti aproape în Lipova se va ţină

Jîn 17 Noemvrie a. c. st. n, 
Tlrgul de vite însă se va 

ti începe cu două <|de mai nainte.
I  Gross József, |

arendatorul po vagi ului şi al vămii h  
- [806] 1—1 de tîrg. |

4

7941 2 3 Birtul

Wein- und Bierhaus
„z u r L in d e “,

1 5  i i  <1 a  p  e  s  t 9
Colţul dela Badgasse şi Elisa'bethplatz I.

Tocană de viţel cu ardei şi gălusce . 20 cr.
Friptură englezească cu zarzavat . . 25 „
Friptură mustoasă cu zarzavat . . 25 „
Friptură de rărunchi cu zarzavat . 25 „
Tocană de vită cu cartofi . . . . 18 „
Carée de porc cu zarzavat . . . .  25 „
Friptură de vită cu zarzavat . . .  25 „
Majonnaise de p e s c e ...........................30 „

Nu e medicament secret!
De 18 au i s 'a  d o v e d it ea  ce l m a i b a u !

Ul eui  de u rech i
al m ed ieu lu i-su p er io r  de stab

Dr. Gr. Schmidt
vindecă iute şi radical surejia tem
porară, curgerea urechilor, junghiu- 
rile din urechi, chiar şi în caşurile
cele mai vechi si mai cerbicoase. 1
Molestul ţiuit al urechilor şi audul 
greu se vindecă numai decât, după- 
cuni dovedesc inii de ateste origi
nale. — Preţul unui flacon cu in
strucţiunea întrebuinţării fi. 2. — 
Se capătă în farmaciile cele mai 
renumite. — în farmacia lui C. 
H a u b n e r ,  Yiena, I. Am Hofe 
Nr. 6. în Agram la farmacistul 
Ed. de To ma y .  [732] 33

O 2 O a O O O 0 > 0 O K X > K X X X > O C rD O !tX X X > O a

U n iv . m e d .

Dr. L. Máthé de Bikafalva, g
dentist din Budapesta,

specialist pentru toate boalele de dinţi şi de gură,
a sosit aici.

Confecţionează toate speciile de plombe de cea mai bună calitate, 
precum şi dinţi artificiali şi execută toate operaţiunile de specialitatea 
aceasta cu preţuri moderate.

O rdinează  d e la  9 - 1  d im in ea ţa  şi d e la  3 5 d. a.
Pentru săraci s-ii studenţi gratuit.

Locuesce strada Schewis îlr. 2, etagiul I. curtea primă (casa X  
lui J a u e r n i g ) .  [803] 3 - 5  (fa

Va sta în S i b i i u  numai câteva c|ile. R

C C /oaoooom m m txx> D caoaoaoooac

C a s a  £
în s t r a d a  B ruckenthal Nr. 3 4

e de véndare din mână liberă. t

Doritorii pot căpăta informa- % 
ţiuni la p r o p r i e t a r  în fiecare * 

\  di între y23—4 în aceeaşi casă. /
[ 04] 3- 4 •

INSTITUT TIPOGRAFIC DIN SIBIIU
recomandă:

TINEREA VITELORj
de

E u g e n  IS ro te ,
president al „Reuniunii române de agricultură din 

comitatul Sibiiu“.

I H M < 1 M M (

AICI CUMPERI MAI IEFTIN

Preţul unui exemplar 13 cr. v. a.

y o o o o o o o o o o o o tm m
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Subscrisul îmi permit prin aceasta a anunţa respectuos, că 

după moartea tatălui meu

A L K X .  W Â S S
voiu continua a conduce

»»• Stabilimentul lui de cojocărie
şi voiu confecţiona toţi articolii de această specialitate, precum

Covoare, bundi bîănite, mauşoane (mufuri) etc.
— s  cu preţurile cele mai moderate. ^ 2—

Pentru numeroase comande se roagă respectuos
[sos] i-i Josua Wass,

S trad a  bum bulu i (K nopfgasse) Nr. 3 Sibiiu.
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MATERIILE de MODĂ pentru DAME şi DOMNI,
cele mai bune

materii pentru reverend!,
universe articole pentru

c ro i to r i i  şi m a r c h a n d e  de mode,
aşa precum

mărfuri de ţesut (brodat) şi împletit,
cumpărate de mine din

DEPOSÍTDL DE MARFĂ AL IASSEI CONCURSUÄLE
cu cele mai moderate preţuri.
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S u c c e s o r u l  I u i  G r e g o r  M a t e i u

„G. I. KLEISCH“,
piaţa mică Nr. 15 (odinioară local de magazină). 
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INSTITUT TIPOGRAFIC DIN SIBIIU.

A ieşit de sub tipar cu litere latine:

ARGHIR SI ELENA.
I s t o r i a

preafrumosului ficior de craiu şi a preafrumoasei 
fete măiestre cu perul de aur.

A d e c ă :
o închipuire, sub care se înţelege luarea Ardealului prin 

Traian cesarul Romei.

Preţul 2 0  c r .  =  5 0  Itassi.

A ieşit de sub tipar cu litere latine:

LEONÄT si DOROFATA.*

Dialog
în tre b eţiv u l din Longobarda

Şi
m u ierea  Iui.

=  î n  v e r s u r i .  =

14 cr. sau 30 bani exemplarul.
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P R A V A L I A  l a  „ G L I G O R "
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a r  Piata-mică Mro. 14 sa  deschis! •*«
I

Şi recomandă o n o r a t u l u i  p u b l i c  român din loc şi giur un

EHI mare deposit de m ărfuri de m anufactură şi modă
cu preţurile cele mai moderate.Anio y

. o M ă r f u r i l e ,  care în persoană le-am cumpărat din f a l s r i e i l e  c e le  m a i  p r im e  si r e n u m i t e  a u s t r i a c ©  şi b e e m l e e .  ° 
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Recomand onoratei preoţimi depositul meu bine sortat în materii pentru reverendi curate de lână, bréuri roşii şi vinete. Mai departe: materii de lână 
şi franceze Dosciung şi Peronien negru pentru vestminte bărbătesc!, Gachemiruri negre, articlele aparţinătoare de doliu.
Cachemiruri în toate colorile, Walmuluri, Casanuri, Chevioturi, Flaneluri de lână şi bumfeac-atlase de lână pentru plapome în o lăţime în toate

a
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nQ o colorile. Mare deposit în Bargeturi de spălat. Chiffon, Calicot şi pânze de bumbac, Grade! pentru mobile, Oxford, Sepchir Gretoane. Perdele albe de o 
o QÎpcă şi colorate de Jute, cămeşi albe şi colorate pentru bărbaţi, gulere elegante, ciorapi, basmale, cravate în toată cualitatea. o

& 5  Coresturi, ploiere de mătasă şi bumbac, bnmbacuri de stricănit, arniciu roşu şi vénét, ţesături, păr de cămilă, Haras şi Lanica de Berlin, în
0 toate colorile, plapome de Cachem_r şi atlas de lână în toate colorile, cu vată garantat umplătura. Covoare de Goblin, lână în garnitură pentru pat şi masă,
Q dela 4  fi. garnitura pană la 2 0  fi. 0
0 Tepichuri cu rif şi sopha mari de Genili. Şi toate recerinţele cuptuşelii pentru haine de dame şi bărbaţi şi alte multe aici neinduse article.
o
0o Comande din afară se vor efectua cu grija cea mai mare prin „ram bursa p o ş ta lă “, şi 
o la cas neconvenabil se vor primi înapoi. HM

De cercetare cât de numeroasă se roagă cu distinsă stimă proprietarul
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La „GLIG0R“: mm* u
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Editura şi tiparul Institutului tipografic, societate pe acţii în Sibiiu, sub responsabilitatea lui Michail Gerula.


